
Pray for us  
Ruega por nosotros

Por los enfermos 
y los que están 
sufriendo de nuestra 
comunidad.

For the sick and 
suffering in our 
community: Dodee 
Manthey, Matt Kowal, 
Blanca Campos 
Martinez, Leonila 
Morales Hernandez, 
Pope Francis

Por nuestros amados 
difuntos, que 
descansen en los 
amorosos brazos de 
Jesús.

For our beloved dead, 
may they rest in the 
loving arms of Jesus.
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Last Call for Gifts to Wells of Salvation
Último llamamiento para donativos a Vertientes de Salvación
A reminder that alms for 
the “Wells of Salvation” 
project is coming to a 
close. We will be accepting 
your donations once last 
time during the Offertory on 
Palm Sunday.

Las limosnas para el 
proyecto “Vertientes de 
Salvación” se aceptarán a la hora del ofertorio por la última vez este domingo.

Cross Catholic Outreach President Michele Sagarino was interviewed recently 
about the Wells of Salvation campaign. This interview occurred on Catholic 
Community Radio’s Wake UP! show in Louisiana.  Take a listen if you have a 
moment!  Here is a link to the interview: https://www.podbean.com/ep/pb-s9wqm-
13c1f44  Her interview starts at the 14:30 mark.  

Holy Thursday,  April 6  
Jueves santo, 6 de 
abril
• 7 p.m. ** Celebration 
of the Lord’s Supper 
and washing of the feet 
(Bilingual) 
Celebración de la última 
cena y lavatorio de los 
pies

Good Friday, April 7 
Viernes santo,  
7 de abril

• 3 p.m. ** The Lord’s 
Passion and Veneration 
of the Cross (English) 

• 7 p.m. The Lord’s 
Passion & Veneration of 
the Cross (Bilingual) 
La pasión del Señor y 
veneración de la santa 
cruz.

Holy Saturday, April 8  
Sábado de gloria, 8 de 
abril
7 p.m. – The Great Easter 
Vigil (Bilingual) 

 La vigilia pascual 
– celebración de 
los sacramentos de 
iniciación

 

Easter, April 9  
¡Pascua! 
Dom, 9 de abril
• 9:30 ** y 11:30 a.m. 
– Celebration of the 
Resurrection of the Lord 
(Bilingual)

Celebración de la 
resurrección del Señor 

Primeras comuniones de 
los jóvenes en la misa de 
11:30 a.m.

HOLY WEEK                            SEMANA SANTA

** WILL BE  
LIVESTREAMED

Parish Office Easter Hours
The parish office will be closed Thursday 
and Friday, April  6-7. It will reopen on 
Monday, April 10.

Horario de Pascua de las 
oficinas parroquiales
Las oficinas permanecerán cerradas el 
jueves, 6, y el viernes, 7 de abril. Volverán a 
abrir el lunes, 10 de abril.



The Sisters of the Visitation and 
Ascension are again partnering to 
sponsor Ascension scholars and parish 
children for a week of FAITH and FUN at 
Catholic Youth Camp (CYC)!  

Camp is June 25 - 30; students entering 2nd through 
10th grades are eligible.  

Learn more at the important Camp Information and 
Registration Session at 6 p.m. Wednesday, April 12, in 
the lower level of the church. 

There are a limited number of spots available. 
Families who complete registration on April 12 will be 
put in a wait pool. On April 17, an email will be sent to 
confirm if they have a spot at camp or are still in the 
wait pool. 

To complete registration at the meeting, bring a 
record of your child’s immunization history, medical 
insurance card, and $50 (cash or check). Checks 
should be made out to “Visitation Monastery.”

Former campers who have completed 10th grade and 
are interested in leadership training can speak with 
Camp Director Augusta McMonigal at the meeting. 
For questions, contact Andrea Heinl at 612-219-0489  
(English) or Anita Attea at 612-424-6211 (Español). 

Las Hermanas de la Visitación y de la 
Ascensión se asocian de nuevo para 
patrocinar a los alumnos de la Ascensión 
y a los niños de la parroquia durante 
una semana de FE y DIVERSIÓN en el 
Campamento Juvenil Católico (CYC). 

El campamento es del 25 al 30 de junio; los 
estudiantes de 2º a 10º grado son elegibles.  
Aprenda más en la importante sesión de información 
y registro del campamento a las 6 p.m. miércoles, 12 
de abril, en el nivel inferior de la iglesia.
Hay un número limitado de plazas disponibles. Las 
familias que completen el registro el 12 de abril se 
pondrán en un grupo de espera. El 17 de abril, se 
enviará un correo electrónico para confirmar si tienen 
un lugar en el campamento o todavía están en el 
grupo de espera. 
Para completar la inscripción en la reunión, traiga un 
registro de la historia de vacunación de su hijo, tarjeta 
de seguro médico, y $50 (en efectivo o cheque).
Los ex campistas que han completado el 10 º grado y 
están interesados en la formación de liderazgo puede 
hablar con la directora de CYC,  Augusta McMonigal 
en la reunión. Para preguntas, póngase en contacto 
con Anita Attea en 612-424-6211.

Catholic Youth Camp / El campamento católico

Parish Garage Sale is Saturday, April 29
It’s a sure sign of spring: Our garage sale is coming 
up! Start setting aside items you no longer use. 
Please drop off items on Thursday, April 13, 20 
and 27, between noon and 3 p.m. or email judyr@
acamn.org to make arrangements for weekend 
dropoffs! 

La venta de garaje es el sábado, 29 de abril
Es un signo seguro de la primavera: ¡Nuestra 
venta de garaje se acerca! Empiecen a apartar los 
artículos en buenas condiciones que ya no usan, 
y ¡estén atentos a cuando se puede dejarlos con 
nosotros! Los jueves 13, 20 y 27 de abril, entre 
las 12 -3 p.m., se pueden depositar los artículos. 
También se puede enviar un correo electrónico a 
judyr@acamn.org para organizar la entrega durante 
el fin de semana.

Global Synod Gathering:
Enlarge The Space of Your Tent: Rethinking Women’s 
Participation

Where: St. Thomas More Catholic Church, 1079 
Summit Ave, St Paul
When: Sunday, April 23
Time: 2 - 4:30 p.m. 

Come, learn about, reflect and discuss parts of the 
global synod Document of the Continental Stage (DCS) 
titled “Enlarge the Space of Your Tent”.  Everyone is 
welcome. 

Please register today:  
form.jotform.com/230644868946168

Conversación local del sínodo global
¿Dónde?  Iglesia de Sto Tomas More, San Pablo
¿Cuándo?  Dom, 23 de abril
¿Horario? 2 – 4:30 p.m.

Vengan a aprender, reflexionar y conversar acerca de la 
parte del documento del sínodo global que pertenece a 
la participación de las mujeres en la iglesia. Todos son 
bienvenidos. Favor de registrar por el vínculo arriba.


